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633034-2026 - Kilpailu

Saksa — Insindoripalvelut — Prufsachverstandiger fiir die Prifung von Konstruktions- und
Ausfilihrungsplanen sowie baubegleitende Prifung - ID26190Syn

OJ S 178/2026 15/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Senatsverwaltung fur Stadtentwicklung, Bauen und Wohnen, VM 1 -
Vergabestelle fiir den Offentlichen Hochbau
Sahkdposti: vergabe-hochbau@senstadt.berlin.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Prifsachverstandiger fur die Prufung von Konstruktions- und
Ausflihrungsplanen sowie baubegleitende Prifung - ID26190Syn
Kuvaus: Prufung von Konstruktions- und Ausfuhrungspléanen Baubegleitende Prufung
Menettelyn tunniste: 602997dc-40bc-49d0-85c8-67e6a0da3d26
Sisadinen tunniste: VM_26190_VgV_0O_Syn
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71300000 Insinddripalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10437
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Mit der Angebotsabgabe ist die Erklarung zur Eignung Formular IV 124 F
Eigenerklarung zur Eignung einzureichen. Sofern Bietergemeinschaft und/oder
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit Eignungsleihe erforderlich sind, ist die IV 124 F
Eigenerklarung zur Eignung mehrfach auszufullen, ggf. sind Erklarungen ABau IV 125 F, IV
126 F, IV 128 F gemal Wirt-211EU Aufforderung zur Abgabe eines Angebots einzureichen.
Nimmt der Wirtschaftsteilnehmer gemeinsam mit anderen am Vergabeverfahren teil, tragt
dieser dafur Sorge, dass die sonstigen Beteiligten eine eigene zusatzliche IV 124 F
Eigenerklarung zur Eignung vorlegen. 1) Anderungen der Vorgaben im Formular IV 124 F
Eigenerklarung zur Eignung sind nicht zulassig. 2) Alle einzureichenden Unterlagen missen in
deutscher Sprache gestellt werden. Gleichwertige Nachweise/Erklarungen anderer
Herkunftslander sind in beglaubigter deutscher Ubersetzung zwingend beizulegen. 3) Fragen
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sind Uber die Vergabeplattform bis zum in der eVergabe angegebenen Datum an die
Vergabestelle zu richten. Die Kommunikation erfolgt ausschlieRlich elektronisch tber die
Vergabeplattform. 4) Der Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll,
einen Auszug aus dem Gewerbezentral beim Bundesamt fur Justiz anfordern. Auslandische
Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der
Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine eventuelle Eintragung
des Bieters im Wettbewerbsregister (Bundeskartellamt) durchfihren. Der Bieter (einschliellich
eventueller Nachunternehmer) darf keinen Eintrag im Wettbewerbsregister haben. Der
Auftraggeber wird auf der Grundlage der EU-Sanktionsverordnungen zur Bekampfung des
Terrorismus und zur Durchsetzung von Embargos (EG) Nr. 881/2002 vom 27.05.2002, 753
/2011 vom 01.08.2011 sowie 2580/2001 vom 27.12.2001 eine Abfrage in den Finanz-
Sanktionslisten (www.finanz-Sanktionsliste.de/fisalis/jsp/index.jsf) veranlassen. 5)
Bietergemeinschaften gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter sind
zugelassen (s. IV 124 F Eigenerklarung zur Eignung). Mehrfachbeteiligungen, d. h. parallele
Beteiligung einzelner Mitglieder einer Bietergemeinschaft sind grundsatzlich unzulassig und
kénnen zur Nichtbericksichtigung samtlicher betroffenen Bietergemeinschaften im weiteren
Verfahren fuhren. Im Zweifelsfall haben die Bieter nachzuweisen, dass der Wettbewerb durch
die Mehrfachbeteiligungen nicht beeintrachtigt wird. Dies gilt nicht in gleicher Weise flr
Mehrfachbewerbungen als Nachunternehmer. Der Auftraggeber behalt sich bei Bietern oder
Bietergemeinschaften mit demselben Nachunternehmer vor, diese Nachunternehmer aus
Wettbewerbsgrinden von der Teilnahme an den Bietergesprachen auszuschlie3en. Die
Nachunternehmerleistung kann in diesem Fall dennoch zum Gegenstand der Bietergesprache
werden. 6) Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags: Es bestehen gesonderte
Anforderungen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG),
insbesondere im Hinblick auf die Abgabe von Erklarungen, siehe Vergabeunterlagen. 7) Eine
elektronische Rechnungsstellung ist zulassig, aber nicht erforderlich. 8) Angebote kénnen
ausschliel3lich von registrierten Bietern Uber die Vergabeplattform in Textform eingereicht
werden. 9) Die Kommunikation (Fragen, Ausklnfte) erfolgt ausschlieBlich Uber die
Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde und gemaR Artikel 57 der Richtlinie 2014/24/EU (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche), 4. § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
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Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 §
2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbufe im Sinne des Absatzes 1 stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer
Geldbulde nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. (3) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
(5) Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des o6ffentlichen Interesses geboten ist. Von einem Ausschluss nach
Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grinden des
offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss offensichtlich unverhaltnismafig ware.
§ 125 bleibt unberlhrt.

Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB Fakultative Ausschlussgriinde und gemaf Artikel 57 der Richtlinie 2014/24/EU (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
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Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. (2) § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberuhrt.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
lImoituksen nimi: Prifsachverstandiger fur die Prafung von Konstruktions- und
Ausflhrungsplanen sowie baubegleitende Prufung -ID26190Syn
Kuvaus: Prufung der Ausfuhrungs- und Konstruktionszeichnungen: Prifung der
gesamtstatisch zugehdrigen Ausfuhrungs-, Werkstatt, Fertigteil- und Montageunterlagen auf
Ubereinstimmung mit den gepriften statischen Unterlagen sowie hinsichtlich der konstruktiven
Durchbildung, Schnittstellen, relevanter Details, Anschlisse, Sonderkonstruktionen und
mafgebenden Bau- und Montagezustande sowie Plananderungen und Nachtragen.
Dokumentation der Prufergebnisse einschlie3lich erforderliche Prafvermerke. Festgestellte
Abweichungen werden dokumentiert und zur Korrektur veranlasst. Bauliberwachung:
RegelmaRige Uberwachung der Bauausfiihrung zur Sicherstellung der freigegebenen sowie
fach- und plangerechten Umsetzung der gesamtstatisch zugehdérigen Ausfiihrungs- und
Konstruktionsplanung. Hierzu gehdren die Kontrolle der Bauleistungen vor Ort, die Prifung
relevanter Ausfiihrungsdetails sowie nach Erfordernis die Uberwachung statisch relevanter
Fertigteile inkl. Herstellungs-, Transport-, Hebe- und Montagevorgange auf3erhalb der
ortlichen BaumaRnahme. Prifung wesentlicher tragender Bauteile und Verbindungen vor dem
Verdecken sowie Bewertung statisch relevanter Anderungen wahrend der Ausfiihrung.
Dokumentation von Abweichungen und Mangeln sowie Erstellung des abschlielienden
Prufberichts und der erforderlichen Bescheinigungen.
Sisainen tunniste: 0

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71300000 Insinddripalvelut
Optiot:
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Optioiden kuvaus: Das Angebot beinhaltet keine stufenweise Beauftragung. Es werden mit
Bezuschlagung die Positionen gem. Leistungsbeschreibung ganzheitlich beauftragt.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10437
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 27 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Lahestymistapa ymparistovaikutusten vahentamiseen: Muu
Ymparistda saastavien hankintojen kriteerit: Muut ymparistdéa saastavien julkisten hankintojen
kriteerit
Edistettava sosiaalinen tavoite: Sukupuolten tasa-arvo

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1. Berufshaftpflichtversicherung: 1,5 Mio. € fir Personen-, 0,5 Mio. €
fur Sach-/Vermdgensschaden 2. Umsatz des Unternehmens: In Summe mindestens 200.000
€ (netto) die letzten 3 Geschaftsjahre 3. Angaben zu vorhandenen Arbeitskraften: mindestens
3 techn. Mitarbeiter jahresdurchschnittlich

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Anforderung an Referenz: - Eigenverantwortlich erbrachte
Tatigkeiten und baubegleitende Prifung in den letzten 10 Jahren. - Der Projektumfang betrug
mindestens 5 Mio. € brutto. - In dem Projekt wurden Stahlbetonfertigteile in einer
Produktionsstatte gepruft.

5.1.10. Vertailuperusteet

Kriteeri:

Tyyppi: Hinta

Nimi: Preis

Kuvaus: Preis (siehe Vergabeunterlagen Dokument Zuschlagskriterien)
5.1.11. Hankinta-asiakirjat

Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa

Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 02/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/209762
Tilapainen viestintakanava:

Nimi: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.meinauftrag.rib.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Angaben in den Vergabeunterlagen sind zu beachten. Die Nachforderung erfolgt
gemald § 56 Abs. 2 VgV.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 12/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Siehe Auftrags- / Vergabeunterlagen. Eine
elektronische Rechnungsstellung ist zulassig, aber nicht erforderlich.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Eine
Bietergemeinschaft hat mit der Angebotsabgabe eine Erklarung aller Mitglieder schriftlich/in
Textform abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in
der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfiihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Berlin
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen
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sind Verstole gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber
gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Gber die Unwirksamkeit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber GUber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Senatsverwaltung fur Stadtentwicklung, Bauen und Wohnen, VM 1 -
Vergabestelle fiir den Offentlichen Hochbau
Rekisterinumero: 0204:11-1300000V01-71
Yksikké: Abteilung V - Hochbau - Referat V M, V M 1 - Vergabestelle fir den Offentlichen
Hochbau
Postiosoite: Fehrbelliner Platz 4
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10707
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: SenStadt, Abteilung V - Hochbau - Referat V M, V M 1 - Vergabestelle fur den
Offentlichen Hochbau
Sahkdéposti: vergabe-hochbau@senstadt.berlin.de
Puhelin: +49 30901733342
Internetosoite: https://www.berlin.de/sen/sbw/
Hankkijaprofiili: https://www.berlin.de/vergabeplattform/
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Berlin
Rekisterinumero: 0204:11-1300000V00-74
Postiosoite: Martin-Luther-Str. 105
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10825
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabekammer des Landes Berlin
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8.1.

Sahkdposti: vergabekammer@senweb.berlin.de

Puhelin: +49 3090138316

Faksi: +49 3090285300

Internetosoite: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

633034-2026

lImoituksen tunniste/versio: 3651eaaa-9343-459b-8ae5-fe5df5b58dad - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 11/09/2026 15:07:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 633034-2026

EUVL S -lehden numero: 178/2026

Julkaisupaiva: 15/09/2026
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